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Capitolul 1

Ceva. Departe, in bezna alburie. Printre copaci, in-
dreptandu-se citre incalceala de desisuri. Il poti vedea
de pe acoperis, dupd felul in care tufisurile se lasd intr-o
parte sau in alta in jurul lui, fosnind inspre ocean.

Dupd mirime trebuie sd fie un coiot, unul dintre
cei mari, care iti ajung pand la umar. Cu dinti precum
cutitele, de m¥rimea palmei mele. Stiu, pentru cd odatd
am gisit unul, i se itea capdtul prin gard. L-am tras $i l-am
ascuns sub pat.

Din tufisuri se mai aude o bufniturd, apoi se lasd iar
ticerea. in cealaltd parte a acoperisului, Byatt coboard
arma, sprijinind-o de balustradd. Drum liber.

Eu rimén cu arma ridicatd, precautd, tinand cdtarea
in dreptul ochiului stdng. Celdlalt ochi imi este mort,
orbit dupd o crizd. Pleoapa mi se zbate, inchisa, iar dede-
subt creste ceva.

Asa suntem toate aici. Bolnave, ciudate, fdra sd stim
de ce. Din noi cresc chestii, unele bucati dispar, altele se
desprind si apoi ne intarim sau ne Inmuiem.

V3d prin cdtare cum soarele de amiazd albeste lumea,
viid cum pddurea se intinde pand la marginea insulei,
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dincolo de care este oceanul. Pinii desi se zburlesc ca
intotdeauna, indltandu-se cu mult deasupra acoperisului.
Ici si colo se vad spatii goale, unde stejarii si mestecenii
si-au pierdut frunzele, dar cea mai mare parte a boltii de
verdeatd este strans tesutd, cu acele de conifere intepenite
de ger. Numai antena radioului strdpunge desisul, acum
inutild, fiindcd nu mai avem semnal.

in susul drumului se aude strigatul cuiva si dintre
copaci se ivesc fetele din Schimbul Bdrcii, care se Intorc

acasi. Numai citeva dintre noi pot face aceastd caldtorie,

pot stribate tot drumul de-a curmezisul insulei spre locul
unde Marina livreaz3 ratiile de mancare si hainele, la do-
cul de unde plecau si veneau feriboturile. Noi, celelalte,
stim indiritul gardului, rugandu-ne sd le vedem ajunse
cu bine acasd.

Cea mai inaltd dintre ele, domnisoara Welch, se
opreste la poartd si mosmondeste ceva la incuietoare
pani cand, in sfarsit, poarta se deschide larg, iar cele din
Schimbul Bircii intrd impleticindu-se, cu obrajii rosii
de frig. Au venit toate trei cocdrjate de povara conserve-
lor, cirnii si cuburilor de zahdr. Welch se intoarce ca sd
inchidi poarta in spatele ei. Abia dacd are cu cinci ani
mai mult decit noi, era cea mai tinara dintre profesoare.
fnainte de toate astea locuia in biroul de pe hol si se fdcea
¢ nu vede ciand cineva nu respecta ora de stingere. Acum
ne numiri in fiecare dimineats, ca si se asigure cd n-a
murit nimeni peste noapte.

Face cu mana, ca si semnalizeze cd totul e in reguld,
iar Byatt 1i rispunde la salut. Eu supraveghez poarta.
Byatt, drumul. Cateodatd facem schimb, dar ochiul
meu nu se descurcd prea bine sd vadd la distantd, asa
ci schimbul nu e de duratd. Oricum ar fi, rdman totusi
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o trigidtoare mai bund decét jumadtate dintre fetele care
mi-ar putea lua locul.

Ultima dintre fetele Schimbului Barcii paseste pe
verandi si iese din cAmpul vizual, iar dsta este finalul
schimbului nostru. Descarc arma. Indes cartusele in cutie,
pentru urméitoarea fatd. Strecor unul in buzunar, sd fie.

Acoperisul se inclind bland dinspre podul cu tavan
plat, de la etajul al treilea spre al doilea. De aici ne balan-
sim pe margine si intrdm In casd pe fereastra deschisd.
Era si mai dificil pe cdnd purtam fuste si sosete, fiindca
ceva ne ficea s3 tinem genunchii stransi. Dar asta se in-
tampla cu mult timp in urmd. Acum, in blugi jerpeliti,
nu mai avem de ce sd ne facem griji.

Byatt urc in urma mea, ldsand pe pervaz o altd serie
de zgarieturi. Isi d4 pdrul peste umdir. Este drept, ca al
meu, de un castaniu-deschis, stralucitor. Si curat. Chiar
dacd nu avem piine, samponul nu ne lipseste.

— Ce-ai vdzut? ma intreabd ea.

Dau din umeri.

— Nimic.

Micul dejun a fost sdrdcdcios si simt in maruntaie
ghimpele foamei. Stiu ci si Byatt simte la fel, asa cd ne
gribim pe sciri spre masa de prinz, la etajul principal,
apoi in holul cu tavan inalt. Mese jupuite, abia tinandu-se
pe picioare, un semineu si canapele cu spdtarul nalt, a
cdror tapiterie a fost smulsd ca sd fie pusd pe foc, sd ne
incilzim. $i noi, toate, forfotind, in viata.

Eram cam o sutd de fete cdnda inceput; si doud-
zeci de profesoare. impreund, umpleam ambele aripi ale
acestei clidiri vechi. Acum nu ne mai trebuie decdt una
dintre ele.
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Fetele din Schimbul Bércii intrd izbind usa de perete;
isi aruncd sacii pe podea si noi ne incdierdm pentru man-
care. De cele mai multe ori ne trimit conserve si cateo-
datd pachetele de carne uscatd. Abia dacd primim rareori
ceva proaspit, mereu prea putin ca sd ne ajungd tuturor
si, intr-o zi obisnuitd, mesele inseamnd doar prezenta lui
Welch in bucitirie, deschizdnd debaraua si portionand
cele mai mici ratii vizute vreodatd. Ins# azi este zi de
aprovizionare, spindrile fetelor din Schimbul Bdrcii au
cirat spre casi noi provizii, iar asta inseamna cd Welch si
directoarea se tin deoparte si ne lasad sd ne luptam pentru
un singur aliment de fiecare.

Totusi, Byatt si cu mine nu trebuie sd luptdm. Reese
este chiar 14ngd usd si a tras un sac deoparte, pentru noi.
Daci ar fi fost altcineva, lumea s-ar fi revoltat, dar e vorba
despre Reese — cu mana ei stangd ascutitd si solzoasd —,
asa cd nimeni nu zice nimic.

Ea a fost una dintre ultimele care s-au imbolnd-
vit. M-am gindit cd poate o sd scape, poate ca este in
sigurantd, dar apoi a inceput. Solzii, fiecare dintre ei un
soi de argint miscdtor desfisurdndu-se din piele, ca si
cand ar fi venit din interior. Acelasi lucru i se intdmplase
uneia dintre fetele din anul nostru. Se intinseserd pe tot
corpul si i rdciserd singele in vine pand cind intr-o zi
nu s-a mai trezit, asa cd ne-am spus ci dsta va fi sfarsitul
pentru Reese, pe care au dus-o sus, asteptand ca solzii s-0
ucidi. Dar n-au ficut-o. Azi a zdcut in infirmerie, pentru
ca a doua zi sd se Intoarci la noi, cu mana stangd total
schimbati, o ciuddtenie, dar incd a ei.

Reese sfasie sacul si ne lasd, pe mine si pe Byatt, sd

scotocim induntru. Stomacul mi s-a strns si saliva mi s-a
adunat pe limbd. Orice, as lua orice. Dar am cdpadtat sacul
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gresit. Sdpun. Chibrituri. O cutie cu pixuri. O cutie cu
cartuse. Si apoi, la fund, o portocald — o portocald reald,
adevirati, cu putregaiul muscind numai putin din coaja.

Ne smucim. Mana de argint a lui Reese pe gulerul
meu, cildura fierband sub solzi, dar o arunc la podea si ii
pun genunchiul pe un obraz. Aplecatd, prind grumazul
lui Byatt intre umdr si antebrat. Una dintre ele loveste;
nu stiu care. M3 izbeste in ceafd si md inclin spre scdri,
cu nasul plesnindu-mi intr-o muchie de treaptd. Durerea
bolboroseste, alba. in jurul nostru, celelalte fete strigd,
{Bcerc,

Cineva m-a prins de pdr si ma smuceste incolo si in-
coace. M riasucesc si musc locul unde tendoanele ies in
relief sub piele, iar ea scheaund. Stransoarea Imi slabeste.
La fel si a ei, si ne indepdrtdm una de cealalta.

Imi sterg singele din ochi. Reese este intinsd pe ju-
mitate pe scdri, cu portocala in manad. A céstigat.
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fi spunem ,Tox“ si, in primele cateva luni, au in-
cercat si ne predea o lectie despre el. Epidemie Virala in
Civilizatiile Vestice: o Istorie. Raddcina ,tox” in limbile
latine. Reguli farmaceutice in statul Maine. Scoala merge
mai departe, profesorii stau la catedrd cu sange pe hai-
ne, planificand testele ca si cind vom mai fi incd aici si
peste o sdptdmana. Nu se termind lumea, spun ei, si nici
educatia.

Micul dejun in sala de mese. Matematica, englezd,
francezd. Pranzul, exercitiile de tragere la tintd. Consu-
mabile si primul ajutor, domnisoara Welch bandajand
rini si directoarea intepandu-ne cu ace. Impreund la cind
si apoi incuiate pe tot parcursul noptii. Nu, nu stiu ce ne
imbolniveste, ne va spune Welch. Da, o sd va faceti bine.
Da, curdnd o sa mergeti acasa.

Dar s-a terminat repede cu asta. Orele au iesit din pro-
gram pe masurd ce Toxul dobora profesoarele. Regulile
s-au ficut buciti, transforméandu-se in praf, stergandu-se
incetul cu incetul, pAnd cidnd n-au mai rdmas din ele
decit oasele goale. Cu toate astea, numaram zilele, ne
trezim in fiecare dimineat3 cercetdnd cerul dupd camere
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si lumini. Lumea de pe continent se preocupa de asta, ne
spune in permanentd Welch. S-au preocupat din secunda
in care directoarea a sunat pentru ajutor la Camp Nash,
aflat pe coastd, iar acum cautd un tratament. fn primul
transport cu provizii adus de Schimbul Bdrcii se afla un
bilet. Tipdrit si semnat, imprimat pe o hartie cu antetul
Marinei.

DE LA: Secretariatul Marinei, Ministerul Apdrarii

Comandantul Fortei de Reactie pentru Incidente Chi-
mice/Biologice (FRICB), directorul Camp Nash, Centrele
pentru Control Epidemiologic si Preventie (CCEP)

CATRE: Scoala de fete Raxter, Insula Raxter

SUBIECT: Procedurile de carantina recomandate de
CCEP

Se vor implementa imediat izolarea completa si ca-
rantina efectivd. Subiectii vor raiméne in permanentd pe
teritoriul scolii, din motive de siguranta si pentru a mentine
conditiile contaminarii initiale. Depdsirea gardului scolii,
mai putin de cdtre echipajul autorizat pentru recuperarea
proviziilor (vezi mai jos), reprezintd violdri ale termenilor
carantinei.

Intreruperea comunicarii prin telefon si internet: comu-
nicarea se va realiza numai prin canalele radio oficiale. Ca
urmare, informatiile vor fi complet secretizate.

Proviziile vor fi ldsate la docul vestic. Data si ora vor fi
stabilite prin farul de la Camp Nash.

Sunt in lucru diagnosticul si tratamentul. CCEP coo-
pereaza cu centrele locale referitor la tratament. Asteptati
livrarea.
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Am asteptat si am incercat sd rimanem in via{d —
impreund in spatele gardului, in sigurantd, departe de
silbaticia padurii, departe de animalele tot mai flimande
si ciudate —, dar fetele continuau sd cadd pe capete.
Crizele care l3sau trupurile prea sldbite ca sd mai poatad
respira, care l3sau rdni ce nu se mai puteau vindeca sau,
citeodatd, o agresivitate ca o febrd, care le intdrata pe fete
una impotriva celeilalte.

Lucrurile acestea inci se intimpla. Singura diferentd
este cd acum am invitat cd tot ce putem face este sd ne
purtim singure de grija.

Reese si Byatt sunt ale mele si eu sunt a lor. Pentru ele
mi rog cand trec pe lang3 avizier si ating cu doud degete
biletul primit de la Marind, incd infipt acolo, ingdlbenit
si sifonat. Un talisman de aducere-aminte a promisiunii
pe care ne-au ficut-o. Tratamentul pentru vindecare va
veni cat timp reusim s3 rimanem in viata.

Reese infige un deget argintiu in portocald si incepe
s-o descojeascd, iar eu m3 fortez sd md uit in altd parte.
Cand ddm peste hranid proaspitd ca asta, ne luptdém pen-
tru ea. Reese spune cd este singura cale de a pune lucru-
rile in matca lor. Fird ajutor, fird mild. Nu ar fi luat-o
niciodati dacd n-ar fi simtit ca a castigat-o.

in jurul nostru, celelalte fete se adund in hohote de
rés, scotocind prin hainele care se revarsa din fiecare
sac. Marina ne trimite incd suficiente pentru noi toate.
Cimisi si ghete micute; n-avem pe nimeni suficient de
mic incat sd le poarte.

Si jachete. Ne trimit incontinuu jachete. Nu doar de
cind gheata a inceput si acopere iarba. Abia se imprima-
virase cand a lovit Toxul si in vara aceea ne-a fost bine
in fustele si in cim3sile noastre de uniformd, dar iarna a
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venit, asa cum face mereu in Maine, aprigd si lunga. Fo-
curile ardeau in mijlocul zilei si generatoarele trimise de
Marind mergeau dupa ldsarea intunericului, pand cand o
furtunad le-a facut bucitele.

— Ai sdnge pe tine, spune Byatt.

Reese isi sfasie poalele camadsii si imi lipeste de obraz
fasia de material. Apds. Imi strivesc nasul.

Deasupra noastrd, un zgomot ca de raschetare ve-
nind de la mezaninul aflat peste holul principal. Privim
toate in sus. Este Mona, cu un an mai mare decat mine,
cu parul ei rosu si fata in formd de inimd, adusa inapoi
de la infirmeria aflatd Ia etajul al treilea. Statuse acolo o
vesnicie, incd de la criza ficutd in sezonul trecut, si nu
cred ci se mai astepta cineva s-o vadi venind inapoi. imi
amintesc cum, in ziua aceea, fata i-a fiert si i-a crapat,
cum au dus-o la infirmerie cu un cearceaf tras peste ea,
de parca ar fi murit deja.

Acum are pe obraji cicatrici ca niste gratii si un In-
ceput de aurd in pdr. Asa este si Reese, cu pletele blonde
impletite intr-o coada si cu strdlucirea pe care i-a dat-o
Toxul, iar aceastd trasdturd ii apartine atat de mult, incat
tresare cand o zdreste si la Mona.

— Hei, spune ea, nesigurd pe picioare, n timp ce priete-
nele ei alearga s-o intampine fluturand din maini, numai
zambete, ldsand totusi o gramada de spatiu intre ele.

Nu de contaminare ne temem — am avut deja toate
boala, oricare ar fi ea. Ci e vorba despre a vedea din nou
descompunerea pe care o aduce. Despre a sti cd intr-o zi,
curdnd, ni se va intdmpla si noud. Despre a sti cd tot ceea
ce putem face este sd sperdm cd vom trece peste asta.

— Mona, spun prietenele ei, slavd Domnului cd esti
bine.
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Dar le viid cum lasi conversatia sd moard, le vad
plecand una cite una, odata cu ultimele ore de lumina
ale zilei, 13sand-o pe Mona abandonatd pe canapea, hol-
bandu-se la propriii genunchi. Pentru ea nu mai este loc
printre ele. S-au obisnuit ca Mona sd nu mai fie aici.

M3 uit dupd Reese si Byatt, lovind repetat cu piciorul
in aceeasi despicdturd din scard. Nu cred cd m-as putea
obisnui vreodatd si trdiesc fard ele.

Byatt se ridic#, iar fruntea i se increteste intr-o usoara
si stranie incruntare.

— Asteaptd aici, spune ea si se indreaptd spre Mona.

Vorbesc un minut, in timp ce Byatt se apleacd, astfel
incat vocea si-i curgd drept in urechea Monei, stralucirea
pirului acesteia aruncand o lumind rosiaticd pe pielea lui
Byatt. Apoi Byatt se indreaptd, iar Mona apasa cu degetul
mare pe interiorul antebratului celeilalte. Amandouad par
cutremurate. Doar o clipd, dar suficient cét eu sa observ.

— Bunad ziua, Hetty.

M3 risucesc. Este directoarea, cu trasdturile chiar
mai ascutite decat de obicei. Pirul carunt fi este incoldcit
intr-un coc, iar cdmasa, inchisd pand sub bdrbie. i are o
patd in jurul gurii, de un roz palid, de la sangele care i
se prelinge din buze. Ea si Welch — Toxul este diferit in
cazul lor. Nu le-a pus la pdmént, asa cum s-a intdmplat
in cazul celorlalte profesoare; nu le-a modificat trupurile
in felul in care ni le modificd noud. in schimb, le naste
pe limbd pligi supurinde, le strecoari in madulare un
tremur care nu se da dus.

— Bund ziua, {i raspund.

A cedat in multe privinte, dar nu si in chestiunea
bunelor maniere. D3 din cap in directia coridorului, unde
Byatt std incd aplecata deasupra Monei.
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— Cum se simte?

— Mona? intreb eu.

— Nu, Byatt.

Byatt n-a mai avut nicio crizd de la sfarsitul iernii, asa
cd este predispusd la una in curand. Se produc ciclic, pe
anotimpuri, fiecare mai rea decit cea de dinainte, pand
devin de-a dreptul insuportabile. Dupa ultima ei criza
totusi, nu mi-am putut imagina ceva mai rdu. Nu ardta
in niciun fel diferit — doar un gat dureros, pe care nu-l
putea misca, si 0 creastd zimtatd pe oasele cefei, cu cioturi
itindu-se prin piele —, dar imi amintesc fiecare secunda
a crizei. Cum a singerat pe salteaua noastra veche pana
cand sangele a inceput sa picure pe scandurile podelei de
sub pat. Cum ardta mai confuzi ca oricind, in timp ce
pielea de pe coloana vertebrald plesnea.

— Pste bine, am spus. Totusi, se apropie timpul.

— Imi pare rdu sd aud asta, a spus directoarea si le-a mai
privit un pic pe Mona si Byatt, incruntindu-se. Nu stiam
ca voi, fetelor, sunteti prietene cu Mona.

De cand ii pasa ei de asta?

— Suntem mai degraba prietenoase, cred.

Directoarea m-a privit de parca era surprinsa sa ma
vada inca acolo.

— Minunat, a spus ea, iar apoi a pornit de-a lungul ho-
lului principal, spre coridorul unde se ascundea biroul ei.

Inainte de Tox o vedeam zilnic, dar de atunci incoace
fie se indrepta spre infirmerie, fie se incuia in birou, lipitd
de radio, vorbind cu Marina si cu CCEP.

in primul rand, aici nu a fost niciodata receptionat
semnalul pentru mobil — din cauza tipului cladirii, potri-
vit brosurilor — si au tdiat si linia de telefon fix, chiar din
primele zile ale Toxului. Ca sd tind lucrurile in secret. Ca
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